NOTE: This connector is suitable for use with the following:
NOTE: Este conector es adecuado para usarse con lo siguiente:

REMARQUE: ce connecteur est recommandé pour les utilisations
suivantes :
KNOCKOUT TRADE SIZE | CAT. NO.| CABLE/CONDUIT TYPE | SIZE, IN. 0D/NO. AWG
3/8 10588 STEEL AC 14/2 (0.500)
STEEL RWFMC 3/8
ALUMINUM RWFMC 3/8
STEEL FMC 3/8
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Pull wire through flexible metal conduit or remove enough flexible
metal conduit t allow a sufficient amount of wire to make connections
and meet local codes if applicable.

Loosen screws on connector.

Pass wires through connector allowing flexible metal conduit to sit
in channels inside connector.

Tighten screws until flexible metal conduit is snug and secure.
Proceed to instructions provided with fixture.
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Jale el alambre a través de la manguera metalica para conductores
0 quite una cantidad suficiente de la manguera metalica flexible
para poder tener una cantidad suficiente de alambre para hacer
las conexiones y cumpla con los cédigos locales que apliquen.
Afloje los tornillos en el conector

Pase los alambres a través del conector permitiendo que la
manguera metdlica flexible asiente en los canales al interior del
conector.

Apriete los tornillos hasta que la manguera metdlica ajuste y esté
segura.

ContinGe con las instrucciones que se proporcionan con el artefacto.
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Sortir le fil du flexible métallique en tirant dessus ou enlever
suffisamment de flexible pour exposer la longueur nécessaire du
fil & I'établissement de la connexion et satisfaire les codes locaux,
le cas échéant.

Desserrer les vis du connecteur.

Passer les fils par le connecteur en laissant le flexible métallique
se loger dans les canaux a l'intérieur du connecteur.

Resserrer les vis jusqu'a ce que le flexible métallique soit bien
fixé.

Procéder selon les instructions fournies avec le luminaire.
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